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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»B IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KEE) Nru 2377/2002
tas-27 ta' Dicembru 2002

li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta' kwota ta' tariffa tal-Komunita ghax-xghir tal-maltu
minn pajjizi terzi u li jiechu d-deroga minn Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1766/92

(GUL 358, 31.12.2002, p. 95)

Emendata minn:

Gurnal Uffi¢jali
Nru Pagna Data
» M1 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 159/2003 tad-29 ta' Jannar 2003 L 25 37 30.1.2003
»M2 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 626/2003 tat-3 ta' April 2003 L 90 32 8.4.2003
»>M3 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 1112/2003 tas-26 ta' L 158 23 27.6.2003
Gunju 2003
»M4 Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 777/2004 tas-26 ta’ April 2004 L 123 50 27.4.2004
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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KEE) Nru 2377/2002
tas-27 ta' Dicembru 2002

li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta' kwota ta' tariffa tal-
Komunita ghax-xghir tal-maltu minn pajjizi terzi u li jiechu d-deroga
minn Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1766/92

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea,

Wara 1i kkunsidrat Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1766/92 tat-30 ta'
Gunju 1992 fuq l-organizzazzjoni komuni tas-suq fié-cereali ('), kif
emendat l-ahhar b'Regolament (KE) Nru 1666/2000 (%), u b'mod partiko-
lari 1-Artikolu 12(1) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill tad-19 ta' Di¢cembru 2002
dwar il-konkluzjoni ta' Ftehim f'forma ta' Skambju ta' Ittri bejn il-Komu-
nita Ewropea u I-Istati Uniti ta' 1-Amerika, bi pjan ghall-modifikazzjoni
ta' koncessjonijiet fejn relatati mac-cereali previsti fi Skeda CXL annessa
mal-Ftehim Generali fuq Tariffi u Kummer¢ (GATT) (°) u b'mod parti-
kolari 1-Artikolu 2 tieghu,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill tad-19 ta' Di¢cembru 2002
dwar il-konkluzjoni ta' Ftehim f'forma ta' Skambju ta' Ittri bejn il-Komu-
nitd Ewropea u 1-Kanada skond 1-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali
fuq Tariffi u Kummer¢ (GATT), bi pjan ghall-modifikazzjoni ta'
koncessjonijiet relatati mac-Cereali previsti fl-Iskeda CXL tal-KE
annessa mal-GATT (°) u b'mod partikolari 1-Artikolu 2 tieghu,

Billi:

(1)  Wara negozjati dwar il-kummer¢, il-Komunita bidlet il-kondizzjo-
nijiet ghall-importazzjoni ta' qamh komuni ta' kwalitd baxxa u
medja u ta' xghir billi ikkreat kwoti ta' importazzjoni minn 1-1 ta'
Jannar 2003. Ghax-xghir, il-Komunita iddecidiet 1i tissostitwixxi
s-sistema tal-“margini ta' preferenza” b'zewg kwoti ta' tariffa:
kwota ta' tariffa wahda ta' 50 000 tunnellata metrika ghax-xghir
tal-maltu u kwota ta' tariffa wahda ta' 300 000 ghax-xghir. Dan ir-
Regolament jikkoncerna il-kwota tat-tariffa ta' 50 000 tunnellata
metrika ta' xghir tal-maltu.

(2)  Skond Il-impenni internazzjonali tal-Komunita, xghir tal-maltu
ghall-importazzjoni ghandu jkun intiz ghall-uzu fil-manifattura ta'
birra fil-bittijiet li fihom il-fagu. F'dan il-kaz, ghandhom ikunu
adottati disposizzjonijiet dwar il-kriterji ta' kwalitd ghax-xghir u
ghal htigiet ta' processar simili ghal dawk ta' Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1234/2001 tat-22 ta' Gunju 2001 1i jistab-
bilixxi regoli dettaljati biex ikun applikat Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 822/1999 u li jipprovdi ghar-rimborz parzjali ta' dazju
fuq l-importazzjoni impost fuq kwota ta' xghir ghall-maltu (*).

3)  Il-ftuh ta' din il-kwota tfisser 1i Regolament (KEE) Nru 1766/92
ghandu jkun adottat. Biex il-kwota tkun tista' tigi miftuha fl-1 ta'
Jannar 2003, ghandha ssir disposizzjoni biex issir deroga minn
Regolament (KEE) Nru 1766/92, waqt perjodu transitorju li
jiskadi fid-data tad-dhul fis-sehh ta' I-emenda ghal dak ir-Regola-
ment, izda mhux aktar tard mit-30 ta' Gunju 2003.

(4)  Biex ikun assigurat li importazzjoni tax-xghir taht din il-kwota
ta'tariffa huma fl-ordni u mhux spekulattivi, dawn ghandhom
ikunu maghmula soggetti ghall-hrug ta' licenzi ta' importazzjoni.
[l-licenzi ghandhom ikunu mahrugin, fil-kwantitajiet stabbiliti,
skond it-talba tal-partijiet interessati, soggetti fejn xieraq ghall-
iffissar ta' koeffi¢jent ta' tnaqqis skond il-kwantitajiet li wiehed
ikun applika ghalihom.

() GUL 181, ta' 1-1.7.1992, p. 21.
(*) GUL 193, tad-29.7.2000, p. 1.
(*) Ghad mhux ippubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali.
(*) GU L 168, tat-23.6.2001, p. 12.
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(5)  Biex tkun assigurata l-amministrazzjoni xierqa ta' din il-kwota,
ghandhom ikunu stabbiliti termini perentorji ghas-sottomissjoni
ta' applikazzjonijiet ghal licenzi u ghandha tkun specifikata I-
informazzjoni li tigi inkluza fl-applikazzjonijiet u 1-licenzi.

(6)  Biex ikunu kkunsidrati il-kondizzjonijiet ta' provvista (jew forni-
tura), ghandha ssir deroga dwar il-perjodu ta' validita tal-licenzi.

(7)  In konsiderazzjoni ta' l-obbligazzjoni li jkun applikat livell gholi
ta' garanzija biex tkun assigurata esekuzzjoni adekwata tal-kwota
u li din il-garanzija ghandha tkun tapplika matul il-perjodu kollu
ta' l-ipprocessar, hu adekwat li jkunu ezenti l-importaturi 1i I-
kunsinji taghhom ta' xghir tal-maltu ikunu akkumpanjati minn
certifikat ta' konformita miftichem ma' I-Istati Uniti ta' I-Amerika
skond il-procedura ta' koperazzjoni amministrattiva prevista fl-
Artikolu 63 sa 65 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 2454/93 ("), kif emendat minn Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 444/2002 (*).

(8)  Bil-hsieb ta' amministrazzjoni soda tal-kwota, ghandha ssir dispo-
sizzjoniji biex issir deroga minn Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1291/2000 tad- 9 ta' Gunju 2000 Ii tistabbilixxi regoli
dettaljati komuni ghall-applikazzjoni tas-sistema tal-licenzi ghall-
importazzjoni u esportazzjoni u certifikati bil-quddiem ghal
prodotti agrikoli (?), kif emendat l-ahhar b'Regolament (KE)
Nru 2299/2001 (%), rigward in-natura trasferibbli tal-licenzi u t-
tolleranza relatata mal-kwantitajiet rilaxxjati fi¢-¢irkulazzjoni
libera.

(9)  Biex tkun assigurata amministrazzjoni b'sahhita ta' din il-kwota,
is-sigurta fuq il-licenzi ta' importazzjoni ghandhom ikunu stabbi-
liti flivell relattivament gholi, minkejja 1-Artikolu 10 ta' Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1162/95 tat-23 ta' Mejju 1995 li
jistabbilixxi regoli dettaljati specjali ghall-applikazzjoni tas-
sistema tal-licenzi ghall-importazzjoni u l-esportazzjoni ghac-
cereali u ross (°), kif emendat b'Regolament (KE) Nru 1322/
2002 (9).

(10) Komunikazzjoni rapida bejn iz-zewg nahat ghandha tkun stabbi-
lita bejn il-Kummissjoni u 1-Istati Membri rigward il-kwantitajiet
li ghalihom ikunu saru applikazzjonijiet u li jkunu gew importati.

(11)  Il-mizuri previsti f'dan ir-Regolament huma skond I-opinjoni tal-
Kumitat tat-Tmexxija ghac¢-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

L-Artikolu 1

Minkejja I-Artikolu 10(1) u (2) ta' Regolament (KEE) Nru 1766/92, id-
dazju fuq importazzjoni ghax-xghir tal-maltu li jaga' taht kodici NM
1003 00 ghandu jkun stabbilit fil-qafas tal-kwota miftuha minn dan ir-
Regolament.

L-Artikolu 10(1) ta' Regolamenti (KEE) Nru 1766/92 ghandu jghodd
ghal importazzjoni tal-prodotti msemmija f'dan ir-Regolament bhala
eccess tal-kwantita prevista fl-Artikolu 2.

() GU L 253, tal-11.10.1993, p. 1.
) GU L 68, tat-12.3.2002, p. 11.
() GU L 152, ta' 1-24.6.2000, p. 1.
() GU L 308, tas-27.11.2001, p. 19.
() GUL 117, ta' 1-24.5.1995, p. 2.
() GU L 194, tat-23.7.2002, p. 22.
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VB
L-Artikolu 2

YM1
1.  Kwota ta' tariffa ta' I-importazzjoni ta' 50 000 tunnellata metrika ta'
malt barli li jaga' taht il-kodi¢i HS (ex) 1003 00 sabiex jigi wzat ghall-
manifattura tal-birra i tkun thalliet ghal zmien f'tankijiet fejn jahznu 1-
likwidu 1i jikkontjenu materjal mis-sigar tal-fagu, hija permezz ta' I-
istess fis-sehh.

VB

2. Il-kwota tat-tariffa ghandha tkun miftuha fl-1 ta' Jannar kull sena.
Dazji fuq l-importazzjoni fil-qafas tal-kwota tat-tariffa ghandhom ikunu
imposti bir-rata ta' EUR 8 kull tunnellata metrika.

L-Artikolu 3

Kull importazzjoni li taqa' taht il-kwota msemmija fl-Artikolu 2(1)
ghandha tkun kondizzjonali fuq il-produzzjoni ta' licenza fuq l-importaz-
zjoni skond Regolament (KE) Nru 1291/2000, bla hsara ghad-disposiz-
zjonijiet ta' dan ir-Regolament.

L-Artikolu 4
Ghal ghanijiet ta' l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament:

(a) “zerriegha mhassra” tfisser zerriegha ta' xghir, cereali ohra jew hafur
li juru hsara inkluz deterjorament kawzat minn mard, glata, shana,
insetti jew fungus, maltemp u kull forom ohra ta' hsara fizika;

(b) “xghir negozjabbli b'sahhtu u sabih” tfisser zerriegha tax-xghir jew
bicciet ta' zerriegha li mhumiex imhassra kif imfisser f'(a), bl-e¢cez-
zjoni ta' zerriegha imhassra minn glata jew fungus.

L-Artikolu 5

1.  TIl-benefic¢ju ta' din il-kwota ta' tariffa ghandu jkun moghti
sakemm ix-xghir importat jissodisfa dawn il-kriterji li gejjin:

(a) piz specifiku: minimu 60,5 kg/hl;

(b) zerriegha mhassra: massimu 1 %;

(¢) ndewwa: massimu 13,5 %;

(d) xghir negozjabbli b'sahhitu u sabih: minimu 96 %.

2. Konformita mal-kriterji ta' kwalita stabbiliti fil-paragrafu 1

ghandha tigi certifikata permezz ta' wiehed minn dawn id-dokumenti li

gejjin:

(a) certifikat ta' analizi maghmul wara talba ta' l-impurtatur mill-uffic¢ju
doganali tal-hrug ghac-cirkolazzjoni libera, jew

(b) certifikat ta' konformita ghax-xghir importat mahrug minn awtorita
governattiva tal-pajjiz ta' origini u rikonoxxut mill-Kummissjoni.

L-Artikolu 6

1. Il-benefi¢cju ta' acéess ghal din il-kwota ghandu jinghata sakemm
dawn il-kondizzjonijiet 1i gejjin ikunu mwettqa:

(a) ix-xghir importat ghandu jkun konverti fmaltu fi zmien sitt xhur
mid-data tal-hrug ghac-cirkolazzjoni libera;

(b) il-maltu 1i jirrizulta ghandu jigi vzat fil-manifattura ta' birra fil-bitti-
jiet 1i fiha il-fagu fi Zmien mhux aktar minn 150 gurnata wara id-data
li fiha ix-xghir ikun proc¢essat f'maltu.

2. Applikazzjonijiet ghal licenzi ghall-importazzjoni taht din il-kwota
ta' tariffa ghandhom ikunu accettati biss jekk huma akkumpanjati minn:

(a) prova li l-applikant huwa persuna naturali u legali i mexxa attivita
kummerc¢jali fis-settur tac-cereali ghal mhux anqas minn 12-il xahar
u huwa registrat fl-Istat Membru li fih 1-applikazzjoni hi sottomessa,

(b) prova li l-applikant ghamel garanzija ta' EUR 85 kull tunnellata
metrika ma' l-awtoritd kompetenti ta' l-Istat Membru ghal rilaxx
ghac-cirkolazzjoni libera. F'kaz li I-kunsinni ta' xghir tal-maltu huma
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akkumpanjati minn Certifikat ta' konformita mahrug mis-Servizzi ta'
Inspettorat Federali fuq Iz-Zerriegha (FGIS) kif imsemmi fl-Arti-
kolu 8, il-garanzija hi mnaqqsa ghal EUR 10 kull tunnellata metrika

(¢) garanzija bil-miktub mill-applikant 1i 1-merkanzija importata kollha
sejra tkun processata, fi zmien sitt xhur mid-data ta' l-a¢cettazzjoni
tad-dhul ghac-¢irkolazzjoni libera, fmaltu ghall-uzu fil-manifattura
ta' birra fil-bittijiet li flhom fagu fi Zzmien 150 gurnata wara d-data li
fiha ix-xghira kien processat fmaltu. Hu ghandu jispecifika il-post
ta' l-ipprocessar billi jikkwota jew ditta ta' I-ipproCessar u Stat
Membru jew massimu ta' hames impjanti ta' I-ipprocessar. Qabel ma
I-merkanzija tkun kunsinnata ghall-ipprocessar kopja ta' kontroll T5
ghandha tkun maghmula mill-uffi¢¢ju doganali skond ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93. L-informazzjoni rikjesta fl-
ewwel paragrafu u l-isem u l-post ta' l-impjant ta' pprocessar
ghandhom jinghataw f'kaxxa 104 tat-T5.

3. L-ipprocessar tax-xghir importat fmaltu ghandu jkun meqjus li sar
meta ix-xghir konvertit fmaltu ghadda mill-process ta' steeping. L-uzu
tal-maltu biex tkun manifatturata il-birra fil-bittijiet li fihom il-fagu fi
zmien mhux aktar minn 150 gurnata wara d-data li fiha ix-xghir ikun
processat f'maltu ghandu jkun soggett ghal verifikazzjoni mill-awtorita
kompetenti.

L-Artikolu 7

1. Il-garanzija prevista fl-Artikolu 6(2)(b) ghandha tkun rilaxxata
sakemm dawn il-kondizzjonijiet li gejjin ikunu mwettqa:

(a) il-kwalita tax-xghir, stabbilita fuq il-bazi tac-Certifikat ta' konformita
jew certifikat ta' analizi, tissodisfa il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 5
(D,

(b) l-applikant tac-certifikat jipprovdi prova ta' l-uzu spcifiku finali
imsemmi fl-Artikolu 5(1), li jiccertifika li dan l-uzu kien maghmul
fil-limitu taz-zmien previst fil-garanzija bil-miktub imsemmija fl-
Artikolu 6(2)(¢). Li prova, possibilment fil-forma tal-kopja tal-
kontroll it-T5, ghandha turi ghas-sodisfazzjon ta' l-awtoritajiet
kompetenti ta' 1-iStat Membru fejn saret l-importazzjoni li 1-kwantita-
jiet kollha importati gew processati fil-prodott imsemmi fl-Artikolu 6

(2)(©).

2. Fejn il-kriterji ta' kwalita u/jew il-kondizzjonijiet relatati ma' I-
iproccessar kif stabbilit fl-Artikoli (5) u (6) ta' dan ir-Regolament ma'
jkunux mharsa, il-garanzija tal-licenzi ta' l-importazzjoni msemmija fl-
Artikolu 10(a) tar-Regolament (KE) Nru 1162/95 u l-garanzija addizzjo-
nali msemmija fl-Artikolu 6(2)(b) ta' dan ir-Regolament tintilef.

L-Artikolu 8

Kampjun vojt tac-certifikati 1i ghandhom jigu mahruga mis-Servizzi ta'
Inspettorat Federali fuq Iz-Zerriegha (FGIS) hu provdut fL-Anness I.
Certifikati mahruga mis-Servizzi ta' Inspettorat Federali fuq iz-Zerriegha
(FGIS) ghal xghir tal-maltu destinat li jkun uzat fil-manifattura ta' birra
fil-bittijiet 1i fihom il-fagu ghandhom ikunu uffi¢jalment rikonoxxuti
mill-Kummissjoni skond il-proc¢eduri amministrattivi ta' koperazzjoni kif
specifikat fL-Artikoli 63 sa' 65 ta' Regolament (KEE) Nru 2454/93.
Meta il-parametri analiti¢ci mdahhlin fi¢c-certifikat ta' konformita mahrug
mis-Servizzi ta' Inspettorat Federali fuq Iz-Zerriegha (FGIS) juri konfor-
mita ma' l-istandards ta' kwalita tax-xghir tal-maltu stabbiliti fl-Arti-
kolu 5 ghandhom jittiehdu mill-anqas kampjuni ta' 3 % tat-taghbijiet 1i
jaslu fkull port ta' dhul matul is-sena tas-suq. Riproduzzjoni tat-
timbru>M2 —————— <« awtorizzati mill-Gvern ta' 1-Istati Uniti ta'
l-Amerika ghandhom ikunu pubblikati fis-serje C tal-Gurnal Ufficjali
tal-Komunitajiet Ewropej Ewrope;j.
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L-Artikolu 9

1. Applikazzjonijiet ghal licenzi ta' importazzjoni ghandhom isiru ma'
l-awtoritajiet kompetenti ta' I-iStat Membru mhux aktar tard mis-13.00
(Hin ta' Brussel) fit-tieni Tnejn ta' kull xahar.

Kull applikazzjoni ghal licenza trid tkun ghal kwantita li ma tistax
teccedi il-kwantita disponibbli ghall-importazzjoni tal-prodott koncernat
fis-sena koncernata.

2. Mhux aktar tard mis-18:00, hin ta' Brussel, fil-gurnata li jiddahhlu
l-applikazzjonijiet ghall-licenzi, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jibaghtu lill-Kummissjoni permezz ta' fax avviz skond il-mudell stabbilit
fl-Anness II, u I-kwantita totali li tirrizulta mit-total tal-kwantitajiet totali
indikati fl-applikazzjonijiet ghall-licenza ta' l-importazzjoni.

Dik l-informazzjoni trid tkun komunikata separatament mill-informaz-
zjoni fuq applikazzjoniet ghal licenza ta' importazzjoni tac¢-cereali
ohrajn.

3. Jekk it-total tal-kwantitajiet mill-bidu tas-sena u l-kwantitd msem-
mija fil-paragrafu 2 teccedi il-kwota ghas-sena koncernata, il-Kummiss-
joni ghandha tistabbilixxi, mhux aktar tard mit-tielet gurnata ta' xoghol
wara li l-applikazzjonijiet ikun prezentati, koeffi¢jent ta' tnaqqis uniku
biex ikun applikat lill-kwantitajiet mitluba.

4.  Minghajr pregudizzju ghal paragrafu 3, il-licenzi ghandhom jigu
mahruga fir-raba' gurnata ta' xoghol wara I-gurnata li fiha l-applikazzjoni
tkun giet prezentata. Mhux aktar tard mis-18.00 Hin ta' Brussel fil-
gurnata li 1-licenzi jkunu mahruga, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jibghatu fax lill-Kummissjoni, fin-numru imsemmi fL-Anness II, il-
kwantita totali li tirrizulta mis-somma tal-kwantitajiet 1i ghalihom ikunu
hargu licenzi ghal importazzjoni f'dik l-istess gurnata.

L-Artikolu 10

Licenzi ghal importazzjoni ghandhom ikunu validi ghal 60 jum mill-
gurnata tal-hrug. Skond 1-Artikolu 23(2) ta' Regolament (KE) Nru 1291/
2000, il-perjodu ta' validita tal-licenza ghandu jkun ikkalkulat mid-data
tal-hrug attwali.

L-Artikolu 11

Minkejja 1-Artikolu 9 ta' Regolament (KE) Nru 1291/2000, id-drittijiet li
jirrizultaw mill-licenzi ta' importazzjoni m'ghandhomx ikun trasferibbli.

L-Artikolu 12

Minkejja 1-Artikolu 8(4) ta' Regolament (KE) Nru 1291/2000, il-kwan-
tita rilaxxata fic-cirkolazzjoni libera ma tistax tecc¢edi dik indikata f'tag-
simiet 17 u 18 tal-licenza ta' l-importazzjoni. Il-figura “0” ghandha
tiddahhal ghal dak il-ghan fit-tagsima 19 tal-licenza.

L-Artikolu 13

L-applikazzjoni ghal li¢enza ta' importazzjoni u l-licenza ta' importaz-
zjoni ghandhom ikollhom din l-informazzjoni i gejja:

(a) fis-sezzjoni 20, il-prodott ipprocessat li ghandu jkun maghmul mi¢-
¢ereali u wahda minn dawn il-kitbiet li gejjin:

— Reglamento (CE) n° 2377/2002
— Nafizeni (ES) ¢. 2377/2002

— Forordning (EF) nr. 2377/2002

— Verordnung (EG) Nr. 2377/2002
— Mairus (EU) nr 2377/2002

— Koavoviopog (EK) apif. 2377/2002
— Regulation (EC) No 2377/2002
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— Reéglement (CE) n° 2377/2002
— 2377/2002/EK rendelet

— Regolamento (CE) n. 2377/2002
— Reglamentas (EB) Nr. 2377/2002
— Regula (EK) Nr. 2377/2002

— Regolament (KE) Nru 2377/2002
— Verordening (EG) nr. 2377/2002
— Rozporzadzenie (WE) nr 2377/2002
— Regulamento (CE) n.° 2377/2002
— Nariadenie (ES) ¢. 2377/2002

— Uredba (ES) §t. 2377/2002

— Asetus (EY) N:o 2377/2002

— Forordning (EG) nr 2377/2002

(b) fit-tagsima 24, il-kliem “EUR 8/tunnellata metrika”.

L-Artikolu 14

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Ghandu jibda jghodd minn I-1 ta' Jannar 2003.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS 1

Certifikat vojt ta' konformita awtorizzata mill-Gvern ta' I-Istati Uniti ta' l-Amerika ghal barli mmalltjat destinat
biex jintuza ghall-manifattura tal-birra stagjonata fil-vaski tal-fagu

AFFROVED OMB MO, 05800013
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE ORIGINAL
FEDERAL GRAIN INSPECTION SERVICE NOT MIGOTIABLE
.5, GRAIN STANDARDS ACT
OFFICIAL EXPORT GRAIN INSPECTION CERTIFICATE

- = "

WRIED AT TUTH % smwurp

| ertity that | am licenssd or sushorized under the Uindsd States Geain Standerds Act (7 ULS.C. 71 #t gglmlmpnlhwnlwmmdmwl
:mﬂm.mmmhmdnhlmwanWudmu wummn-ln,wlﬂ'hm

QUANTITY [Thix is NOT a Weight Certificaral

LOCATION DENTIFICA TION OF CARWER

GRADE AND KING pa S ——— of e Lnodd Sivae) =
STOWAGE :

REMARKS 3

Dmed Grains:
fair merchantable barley:

Test welght (kg/hl):
Moisture:

APPEAL ND fessoicabind APPLICANT NAME AND SIGNA TURE

This cortiamts & lsusd unds? ths matseity of the Unsed Statas Gran Siandsrds A, s mmended |7 US.C. T1 , mrvd ihe egulations thereunder (7 CFR B00.0 1h-
w-dhmﬁuh::l-mmm mnwﬂw -funmd n carrier oF Creianar vnmarmn‘h—dmwm
ummmmuhuﬂuﬂnl Iunt-t- o £rom the identified carrier or
tumirvad bnm the toesl b B his d by o 1 cariliats, it i resivibile by 8l olficers did o coeits of the munﬁnfﬁn:ﬂuﬁdh
truth of the facas twind iherse. m-—iﬁ--d—nnﬂn-mldh---m-ﬁm-wdh k‘rdl:n-.ﬂ-q,-unwnu,--ﬁqs

WARNING: Any Wwho shall counfored Min Buch L Iuﬁ in
i 1—7"““ wm ":&uuﬁ" - Mﬁ“ = achors, or - me
Tl rmmvey oyf all pprmiony mdf (he Nrmmming of poepenmal guder e segulerion: grierbay ek arvicer shall br £ i reer. ovias, Fefigien. s aationad srigin, dge.

¥ EXPORT
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ANNESS 11

MODEL FOR NOTIFICATION REFERRED TO IN ARTICLE 9(2) ()

Import quotas for malting barley opened by Regulation (EC) No 23772002

Month: ...

Quota/Product

Operator No

Quantity requested
(tonnes)

(*) Notification to be sent by fax to number (32-2) 295 25 15.



